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La séance est ouverte a 15 h 5.

EXAMEN DES RAPPORTS PRESENTES PAR LES ETATS PARTIES (point 4 de |'ordre
du jour) (suite)

Rapport initial des Etats fédérés de Mcronésie (suite) [(CRC T 28/ Add. 5;

HRI / CORE/ 1/ Add. 72; CRCC Q@MC. 1) (Liste des points a traiter a |'occasion de
| " exanmen du rapport initial des Etats fédérés de Mcronésie); réponses écrites
du Gouvernenent des Etats fédérés de M cronési e aux questions posées dans |la
Liste des points a traiter (docunent sans cote distribué en séance, en anglais
seul ement) ]

1. Sur |'invitation de la Présidente, Ve EEJIMA (Etats fédérés de
M cronésie) reprend place a la table du Conité.

2. Mre EEJIMA (Etats fédérés de M cronésie), en réponse aux questions
posées a |l a séance précédente, dit que ce n'est pas le Mnistére des finances
qui décide de |"allocation des ressources publiques : la politique budgétaire

est exam née par |le Congrés et |le Président approuve ensuite |es propositions
du Congrés ou y oppose son veto.

3. A propos de |la contraception, Mre Eejim indique que |es préservatifs
sont en vente libre, nmais qu' en vertu des lignes directrices du Fonds fédéra
des Etats-Unis pour |la contraception, il faut avoir 18 ans au noi ns pour

bénéficier d un traitement contraceptif.

4. Les mgrations sont libres entre les Etats-Unis et les Etats fédérés de
M cronésie, conforménent & |'Accord de libre association qui lie | es deux pays
jusqu' en 2001. Par ailleurs, |le Gouvernenent est préparé a une éventuelle
cessation de |'aide financi ére des Etats-Unis en matiére de santé et

d' éducati on, mais espére que | es négociations en cours aboutiront a une
décision de maintien de cette aide. Mre Eejinma ajoute que |l es nmesures de
privatisation ont touché pour |'essentiel |es services postaux et |es services
de distribution d' électricité et d eau et qu'a ce jour, la |l égislation ne
prévoit pas d' age mninumd' accés a |'enploi, mais que | e Gouvernenent

envi sage de | égiférer dans ce donmi ne.

5. A propos du systénme de justice pour mneurs, Mre Eejina souligne qu'a sa
connai ssance, au cours des dix derni éres années, on n'a pas enregistré de cas
de mineur incarcéré ou assigné a résidence en application d' une sanction
pénale. Il n'existe d ailleurs pas dans |les Etats fédérés de M cronésie de

tri bunaux spéciaux pour mneurs : il inconbe aux juges des tribunaux nationaux
de faire preuve de soupl esse dans les affaires nettant en cause des mneurs de
noins de 16 ans. A ce sujet, Mre Eejina prend note de |a suggestion fornmul ée
par le Conmité, a savoir faire preuve d autant de souplesse a |'égard des

dél i nquants de noins de 18 ans. Elle indique en outre que les Etats fédérés

de M cronésie n'envisagent pas de prévoir dans |eur |égislation que, pour se
mari er avant d' avoir atteint |'age nubile un m neur devra avoir obtenu

| "autorisation du tribunal. Par ailleurs, la |égislation ne prévoit pas d' age
m ni mum pour consulter un nédecin. Enfin, les citoyens des EFM ne peuvent
s'enr6l er dans |l es forces armées des Etats-Unis qu' a partir de 18 ans; a cet
égard, il n'existe pas a ce jour de statistiques sur |le nonbre de jeunes
filles mcronésiennes enrdl ées dans | es forces armées des Etats-Unis.
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6. La PRESIDENTE invite les nmenbres du Conité qui |e souhaitent a poser des
questions suppl énentaires a Mre Eejina sur |les points |aissés en suspens.

7. M_FULCI fait observer qu' il n'est nulle part question dans |le rapport
de |'adoption internationale et il regrette a cet égard que les Etats fédérés
de Mcronésie ne soient pas parties a la Convention de 1993 sur la protection
des enfants et | a coopération en natiére d' adoption internationale. |
souhaiterait un conpl énent d information sur |'adoption nationale et sur la
position des Etats fédérés de Mcronésie vis-a-vis de |'adoption

i nternational e.

8. M Fulci constate, d aprés |le rapport, que le suicide chez les habitants
des Etats fédérés de Mcronésie, notamment parm |es enfants, |es adol escents
et les jeunes adultes, a atteint des proportions alarmantes. Ainsi, pendant |la
péri ode 1985-1995, |e nonbre total de suicides chez | es nmoins de 21 ans s'est
élevé a 133. M Fulci salue les efforts que |es autorités déploient pour
lutter contre ce phénonene, en créant notanment des groupes consultatifs dans
| es écol es, en |ancant des programmes de formation a |' égard des parents sur

| a consommati on de drogue et d' alcool et en instaurant des services d'aide par
t él éphone, mais s'interroge sur les résultats des nesures ainsi prises.

9. Mre KARP, se référant a |'existence d' un systénme de basses castes et de
hautes castes dans |les Etats fédérés de Mcronésie, souhaiterait connaitre les
conséquences de cette tradition pour les enfants dans |eur vie quotidienne,

en particulier a |'école et dans |es services de santé. En outre, a propos de
|"allocation des ressources budgétaires, elle estine que le Mnistére des
finances pourrait faire en sorte qu'un poste budgétaire soit prévu en faveur
des enfants, ce qui irait dans le sens de |'article 4 de I a Convention

10. Mre Karp souhaiterait de plus un conpl énent d'information sur la place
qui est faite a |'éducation sexuelle a |I'école, conpte tenu de | a différence
qui existe entre |'age du consentenent sexuel et |'&ge mnimum d accés aux
traitenents contraceptifs. Par ailleurs, au sujet du systéme de justice pour
m neurs, elle se félicite que |'on envisage de relever |'&age auquel une
personne est passible d' une peine d enprisonnenent et elle salue le fait que,
dans les Etats fédérés de Mcronésie, on n'enregistre pas de cas d' enfants de
noi ns de 16 ans incarcérés. Toutefois, elle considére que | e Gouvernenment

m cronésien devrait accroitre |'age de |l a responsabilité pénale, qui est
aujourd' hui fixé a 10 ans, et que |les juges ne devraient pas avoir toute

di scrétion pour déterm ner si |les jeunes délinquants ont une maturité physique
et mentale qui justifie |'ouverture de poursuites pénal es contre eux.

11. En mati ere d' adoption, Mre Karp note qu'il n'existe pas dans les Etats
fédérés de Mcronésie de nécanisnme fornel veillant a |'intérét supérieur des
enfants adoptés. Qu'en est-il des enfants qui sont exposés a des nauvais

traitenents, voire a des sévices sexuels ? Envisage-t-on d'instituer une
procédure en vertu de laquelle |'adoption devra étre dinent autorisée ?
Enfin, Mme Karp se dit préoccupée par le fait que, dans |les réponses écrites,
il est mentionné que |es personnes qui s'occupent des enfants victinmes de
sévices et de négligence sont enployées par ailleurs a tenps conplet et
qu' el l es ne sont pas en nonbre suffisant pour répondre a | a demande. De plus,
elle estine que c'est en | égiférant que |'on pourra nettre un terne aux
mauvai s traitenments qui sont infligés aux enfants au nom de certai nes
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traditions et que les pratiques traditionnelles qui sont néfastes aux enfants
ne devraient pas étre un sujet tabou

12. Mre PALME se dit préoccupée par le fait que, si les chatiments corporels
sont interdits a |l'école, ils ne le sont pas dans d'autres établissenments, n
dans le mlieu famlial. Le Gouvernenent devrait tout mettre en oeuvre pour
corriger cette situation.

13. Mre OUEDRAOGO croit conprendre d' apreés ce qui est dit au paragraphe 67
du rapport initial, qu' un tribunal ne peut approuver une décision d' adoption
que si |'enfant lui-méme y consent. Elle demande si cette regle vaut auss
pour |"adoption traditionnelle et ce qui se passe |lorsqu'un enfant ains
adopté selon la tradition n'est pas heureux dans sa nouvelle famlle. Elle se
demande par ailleurs si la pratique de |'adoption traditionnelle est

conpati ble avec | a Convention et si elle ne constitue pas |'une des causes

d' abandon et de maltraitance d' enfants. Il est dit en outre au paragraphe 69
du rapport que les enfants de fonctionnaires bénéficient d un systéene
d' assurance nmaladie : qu' en est-il en conséquence des enfants dont |es parents

ne sont pas fonctionnaires ?

14. Mre SARDENBERG dit que si d' aprés la Charte des droits, aucune |oi ne
peut étre pronul guée qui constitue une discrimnation a |I'égard d' une personne
pour des raisons de sexe (par. 57 du rapport), la place traditionnelle de

| "enfant reste apparenment fondée sur |le sexe puisque "les filles ont
essentiel |l enent pour téches de veiller sur les plus jeunes, de faire le
ménage, le lavage et la cuisine ainsi que des travaux d' artisanat" et

"l es gargons s'occupent généralement de |'alinmentation ... et de la
construction ...", comme il est dit au paragraphe 3 du rapport. Par ailleurs,

| e dével oppenent écononi que du pays senbl e s'acconpagner d'une augnentation
des inégalités et de la discrimnation fondée sur |le sexe, qui risque souvent
de conduire & des violences au sein de la famlle. Mm Eejina pourrait en
conséquence indi quer quelles nmesures sont prises pour remédi er a ces probl énes
et pour garantir aux enfants |'exercice de leur droit de participer a la vie
sociale. Elle pourrait égal ement préciser quel est |e taux de scol arisation
des filles.

15. Mre KARP demande si la loi garantit pleinenent a |'enfant le droit

d' exprinmer librement son opinion sur toute question |'intéressant, notanment
dans toute procédure judiciaire ou adnmnistrative, et si |les nenbres des

prof essi ons qui s'occupent des enfants regoivent une formati on qui | eur
permettent de prendre dinent en considération |les opinions des enfants et de
| es aider a exercer leurs droits et a dével opper leurs facultés. En outre,
el l e encourage vivenent |le Gouvernenent a inciter a la création de groupes de
di scussion au sein desquels |es enfants pourrai ent échanger |eurs opinions en
ce qui concerne par exenple |es noyens de lutter contre |le suicide et

d' exercer leurs droits.

16. Mre EEJIMA (Etats fédérés de Mcronésie) dit que |'enfant adopté dans le
cadre de |'adoption traditionnelle est confié a la garde de nenbres de |la
famlle élargie et naintient des contacts avec sa nmere naturelle et sa propre
famlle. L' enfant connait donc ses racines et conserve son identité culturelle
et famliale et son intérét supérieur est ainsi préservé.
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17. Les Etats fédérés de Mcronésie n'envisagent pas de ratifier |la
Convention de La Haye sur |l a protection des enfants et |a coopération en

mati ere d' adoption internationale. Les cas d' adoption a |'étranger sont tres
rares, |les tribunaux devant donner la préférence aux fanilles m cronésiennes.
Néannoi ns, en cas d'adoption a |'étranger, celle-ci ne devient définitive

qu' apreés une période probatoire pendant |laquelle un tuteur nonmeé par le
tribunal est chargé de veiller au respect de |'intérét supérieur de |'enfant.
Par ailleurs, s'agissant de |'adoption non traditionnelle, aucun enfant ne
peut étre adopté si le tribunal n'est pas convaincu, aprés avoir entendu

| "enfant, que |'adoption sert |'intérét supérieur de celui-ci. La loi exige en
outre le consentenent a |'adoption de tout enfant de plus de 12 ans.

18. En ce qui concerne | augnentation du nonbre de suicides parm |es
adol escents et les jeunes adultes, Mme Eejinma reconnait que ce probl éne
tragi que est sans doute lié a |'affaiblissenent de la famlle élargie et au
dével oppenent écononi que et que | e Gouvernenment devra prendre des nesures
radi cal es pour renédier a cette situation

19. La loi fixe a 18 ans |'age de |la responsabilité pénale.
L'irresponsabilité est réfutable pour les enfants agés de 10 a 14 ans et
irréfutable pour les enfants agés de noins de 10 ans. Quant a |'enfant agé
de 16 a 18 ans, il peut faire |'objet de poursuites pénales si, de |'avis du
tribunal, il a une maturité physique et nmentale qui le justifie.

20. Quant aux questions relatives au systéne extrénenment conpl exe de castes
et a |'éducation sexuelle a |'école, |la dél égation m cronési enne souhaiterait
y répondre par écrit ultérieurement. Il convient toutefois de rappel er que
selon la Constitution, |'égale protection de la loi ne peut étre refusée ou
entravée pour des raisons de situation sociale et qu'il n'existe aucune

di scrimnation fondée sur |la caste en ce qui concerne |'acceés a la santé et a
| ' éducati on publiques.

21. Mre KARP croit conprendre, d' aprés |les explications données par |a
dél égation mcronésienne, que |'age de la responsabilité pénale est de facto
non pas de 18 ans nmais de 10 ans.

22. Mre EEJIMA (Etats fédérés de Mcronésie) dit qu'a sa connai ssance aucun
enfant agé de nmoins de 16 ans n'a a ce jour fait |'objet d' une condammation
pénal e.

23. Mre KARP dit que dans ce cas, il devrait étre possible de porter |'age
de la responsabilité pénale a 16 ans, ce qui serait plus conforne a |'esprit
de | a Conventi on.

24, Mre EEJIMA (Etats fédérés de Mcronésie) dit que si dans |es EFM
pratiquenent aucun jeune n'a affaire a la justice pénale, c'est, d une part,
parce que |les infractions comises sont général ement mneures et, d autre
part, parce que la justice pour mneurs et |la police encouragent |es parents a
épui ser tous |l es noyens d'intervention et de supervision dont ils disposent
avant de recourir a |'action judiciaire. La plupart du tenps, les fanilles

concernées s'arrangent entre elles sans intervention de la justice.
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25. Quant a la question de savoir s'il existe un lien entre la maltraitance
d' enfants et |'adoption, |e Gouvernenent micronésien y répondra ultérieurenment
par écrit. Le fait qu' aucune affaire de maltraitance d' enfants n'ait jamais
été portée devant les tribunaux ne signifie pas que cette pratique n'existe
pas. Il faut préciser a ce propos qu' aucune tradition ou coutume ne saurait
justifier les violences sexuelles contre |les enfants.

26. Dans | e domaine de la santé, il existe un systéene d' assurances soci al es,
et des soins médi caux gratuits sont dispensés a tous ceux qui en ont besoin
que ce soit dans |l e cadre de consultations ou d' une hospitalisation

S agissant de la discrinnation a |'égard des femes, il est difficile de
donner une réponse objective et précise faute de statistiques concernant |e

ni veau de sal aires des femmes par rapport a ceux des honmes, |e pourcentage de
femmes a des postes de responsabilité, |le taux d' abandon scol aire des

filles, etc. Il est égalenent difficile de donner une réponse pour ce qui est
de la mani ére dont |'opinion de |'enfant est prise en conpte. Quant a |la place
reconnue aux enfants dans |a société, il existe de nonbreux cadres dans

| esquel s | es enfants peuvent s'expriner. La pronotion du sport est une des
priorités des autorités qui se sont rendues conpte du rdle positif du sport
chez | es jeunes. De nonbreux jeunes sont égal enent actifs notamrent dans |e
scoutisme, |les clubs de danse traditionnelle, ou encore |es clubs placés sous
| ' égi de des Egli ses.

27. Mre PALME souligne |'inportance de |'aide apportée par |'UN CEF,
particulierenment précieuse en période de difficultés et de restructuration

économ ques. Peut-é&tre |'UNICEF pourrait-il s'engager encore davantage. Par
ailleurs, Mre Palne se félicite qu'un projet de loi soit en préparation pour
définir et pénaliser la violence sexuelle, |'exploitation sexuelle des enfants

et la vente et |'achat d enfants. Un tel projet répond aux exi gences fixées
par |l e Congres de Stockholm et |le Conité ne peut que le soutenir et espérer
que | a procédure | égislative sera rapi denent nenée a son terne.

28. La PRESI DENTE voudrait avoir des éclaircissenents sur |es notions de
citoyenneté, de nationalité et d origine nationale. Par ailleurs, si elle
conprend qu' en général la violence au sein de la famlle est résolue au niveau
de la communaut é, elle note cependant que cette violence est en augnmentation
Les autorités micronési ennes envisagent-elles de réaliser une étude sur

| "anpl eur de cette violence et sur son effet sur les enfants ?

Envi sagent-elles | a possibilité de former spécial ement des travailleurs

soci aux et des policiers qui puissent intervenir adéquatenent dans |es

probl émes de violence dans la fanmlle ?

29. Mre MOKHUANE fait observer que, s'il n'y a pas de |égislation concernant
| es violences dans |la fanmlle, la police ne pourra pas intervenir et |les
femmes et |les enfants touchés par ce phénonene continueront de souffrir. A
propos des probl énes de santé qui se posent dans le pays, elle exprinme sa
crainte que | es nesures d'ajustenent économique et la dimnution du nonbre des
enpl oi s publics n'aient des répercussions graves, par exenple dans la lutte
contre |"alcoolisnme ou |a toxi comanie. Conment |es autorités pensent-elles
faire face aux probl énes sanitaires et sociaux avec des ressources humai nes et
financi éres fortenent réduites ? Il senblerait nécessaire que davantage de
prof essi onnel s (psychol ogues, sociol ogues, etc.) soient formés et engagés dans
| "action sociale. Enfin, notant que |l e Gouvernenent n'a envoyé qu' une seul e
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personne pour s'entretenir avec le Conité et que, dans de nonmbreux domai nes,

I es principes de |a Convention ne sont pas pleinenment ms en oeuvre, elle se
denmande si les autorités micronésiennes ont véritablenment |a volonté politique
d' appliquer |a Convention

30. Mre KARP ainmerait avoir plus de précisions sur |a nani ere dont |'opinion
de |'enfant est prise en considération au sein de la fanmlle ainsi que sur les
chatiments corporels. S agissant du nariage, elle ainerait savoir si les
parents peuvent arranger un mariage sans |le consentenent de |leurs enfants. En
ce qui concerne la question du suicide, elle souligne que certai nes études ont
nontré que, d'une part, il existe un lien entre I es violences sexuelles et le
suicide et que, d autre part, la najorité des enfants qui se suicident sont
des garcons. Elle ainerait savoir si, dans les EFM une enquéte a été réalisée
sur | es abus sexuels dont sont victimes |les garcons et sur |es nmoyens de

prot éger ces derniers. Par ailleurs, si une jeune fille d' age scolaire se

trouve enceinte, existe-t-il des garanties qu'elle puisse poursuivre sa
scolarité ? Existe-t-il des actions d'information et de prévention sur |les
grossesses précoces ? En ce qui concerne |'enl évenent, il est dit au
par agr aphe 346 du rapport que |'enlévenent d' un enfant de noins de 14 ans sans
| e consentenent de ses parents est un acte crinmnel. Qu en est-il des enfants
de plus de 14 ans ? D une nmani ere générale, Mre Karp insiste sur le fait que,
nméne si | es probl énes se résolvent naturellenent au sein de la société, il est

i nportant de | égiférer pour interdire officiellenment |es actes et pratiques
proscrits par la Convention, car la loi a une force et une portée auprés de
| " opi ni on publique que ne peuvent avoir de sinples canpagnes d'information.

31. Mre EEJIMA (Etats fédérés de M cronésie) indique tout d' abord que le
Gouver nenment de son pays se réjouirait certainenent d' une coopération accrue
avec | ' UNICEF. Quant au projet de loi sur la violence sexuelle et

| "exploitation sexuelle des enfants, tout sera fait pour qu'il aboutisse. En
ce qui concerne la question de la citoyenneté, Mre Eejina renvoie aux

di spositions | égal es pertinentes, qui ont été données en annexe au rapport.

S agi ssant de la violence dans la fanille, elle sait que différentes mesures
ont été envisagées ou appliquées, mais ne peut donner de renseignenents précis
a ce sujet. Néannpins, des études ont été réalisées et la possibilité de
former des policiers et des travailleurs sociaux pour meux faire face aux
probl émes qui se posent dans ce donmine a été envi sagée. Quant au point de
savoir comment | e Gouvernenent satisfait a ses obligations en natiére sociale
et de santé conpte tenu de la dimnution de |'aide étrangére aux progranmes de
santé et de |'évolution de |'écononie, Mre Eejima renvoie le Conmité aux
réponses écrites concernant le point 37 de la Liste des points a traiter, ou
sont notanment présentées les priorités dégagées en nmati ére de santé.

Le Conseil consultatif national présidentiel en faveur de |'enfance est treées
actif et nobilise toutes |les parties concernées en vue de |la mise en oeuvre
des droits énoncés par |a Convention. Conpte tenu des contraintes financieéres,
| "adm ni stration publique a égal enent été restructurée et le travail axé sur

| es taches essentielles. Quoi qu' ait |aissé entendre un menbre du Conmité, le
Gouvernenent des Etats fédérés de Mcronésie a la fernme volonté politique

d' appliquer |a Convention. La présence auprés du Comité d' un nmenbre du
Gouvernenent, ainsi que le fait que la Mcronésie a été le premer Etat du
Paci fique a présenter un rapport, sont deux él énents qui en ténpignent.
L'action du Conseil consultatif national présidentiel en faveur de |'enfance
en est égal ement une preuve.
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32. Mre Eejima n'a rien de particulier a préciser sur |les mariages
traditionnels, qui se déroul ent dans les conditions normales. Par ailleurs, i
n' existe pas d études sur le lien entre les violences sexuelles et |e suicide
des jeunes. Il n'y a pas non plus de politique nationale sur |a question des
grossesses précoces; ce probl éme est exaniné dans |l e contexte de |'éducation
sexuel | e et des consultations dans | es centres de santé. S agi ssant de

" enl évenent d'enfants, il faut savoir que les Tles de Mcronésie sont treés
petites et qu'un hypothétique enl évenent serait imedi atement connu de |a
popul ation. Il n'y a pas non plus de cas de ventes d' enfants. Des réponses

plus détaill ées sur plusieurs de ces points seront données ultérieurenment par
écrit.

33. Mre KARP, revenant sur |a nécessité, pour |les EFM de dével opper |es
données statistiques sur |a base d'indicateurs relatifs a la santé, a

| " éducation et plus général ement aux droits des enfants, demande si |le
Gouvernement a envi sagé de recourir, pour ce faire, aux services d' assistance

techni que de |' ONU.

34. Mre SARDENBERG dit que | e manque de données statistiques est souvent

i nvoqué pour justifier |'absence d action efficace dans des donmmi nes
difficiles. Elle réitére par ailleurs ses questions concernant |a
participation des enfants a la m se en oeuvre des principes de | a Convention
et une éventuelle inplication du secteur privé dans ce donmai ne. Par exenple,
| es autorités pourraient |ancer des initiatives en direction des entreprises

en vue de faire traduire la Convention dans |es principales |angues du pays.

35. Mre EEJIMA (Etats fédérés de Mcronésie) dit qu' elle n'est pas en nmesure
d'indiquer au Comté si |le recours aux services d' assistance technique a été
envi sagé. Cependant, un nménorandum d' accord a récenment été signé, par |eque

I es directeurs des services de santé, dans tout |le pays, se sont engagés a
recueillir et a conpiler des statistiques relatives aux prestations fournies
dans | es hoépitaux et dans |es dispensaires.

36. En ce qui concerne |la participation des enfants a la nise en oeuvre de
la Convention, les autorités sont conscientes de |la nécessité d' él aborer des
projets concrets en la matiére. En outre, il n'a pas été envisagé, a ce jour,

d inpliquer |le secteur privé dans | a diffusion des principes de |la Convention
Enfin, en ce qui concerne une éventuelle traduction du texte de |a Convention
Mre Eejima fait observer que la Constitution du pays n'existe elle-ménme qu'en
anglais mais elle transnettra la remarque du Conmité au Gouvernenent de son

pays.

37. Mre OUEDRAOGO demande si les autorités ont pris des nesures visant a
protéger les enfants contre les effets néfastes que pourrait avoir sur eux la
diffusion de filnms violents ou pornographi ques. Quelles sont |es nesures
prévues pour naintenir ou améliorer la qualité de |I'éducation dans |les écol es
mal gré les difficultés économ ques et un ensei gnement des droits de |'honme
sera-t-il intégré aux programmes scolaires a la faveur du processus de réforne
entrepris ?
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38. Mre EEJIMA (Etats fédérés de Mcronésie) dit qu' aucune disposition n'a
été prise pour protéger les enfants contre certains filns ou cassettes vidéo,
ajoutant que |les parents ne sont pas toujours d' accord sur les filnms a
interdire. Des scenes sexuell enent explicites peuvent étre consi dérées come
acceptabl es par certains et inadnissibles par d autres et il parait difficile
a une autorité de trancher dans ce domai ne.

39. Pour ce qui est de |'éducation, Mre Eejima dit qu'elle fournira
ultérieurenment au Comité la déclaration de politique général e él aborée dans ce
donmai ne et précise qu'un ensei gnenent civique est di spensé dans |es écol es,
visant a infornmer les enfants de leurs droits civils et constitutionnels.

La séance est suspendue a 17 h 35; elle est reprise a 17 h 40.

40. M__KOLOSOV sal ue | ' honnéteté avec laquelle les auteurs du rapport ont
décrit la situation dans |l e pays. Pour sa part, il espere que |les autorités
des EFM pourront nontrer, lors de |la présentation du prochain rapport

péri odi que, que des progrées ont été réalisés dans | a solution des probl énes
dont il a été fait état.

41. M_ FULCI fait siennes |es observations de M Kol osov et réaffirnme

| '"inmportance accordée par le Conmité a |'établissenent de nécani smes efficaces
et permanents de collecte des données rel atives aux enfants.

42. Mre PALME renercie Mre Eejinma d' avoir présenté au Comité un rapport et
des réponses détaillées. Elle net |'accent, quant a elle, sur la nécessité
pour | e Gouvernenent d'intensifier sa coopération avec |es organi sations

i nternationales, comme |'UNICEF, et réitére son inquiétude quant a la

di scrimnation dont senblent faire |'objet certaines catégories d' enfants.

43. Mre KARP dit que |es recommuandati ons fornul ées par |e Comté devront
trouver une expression concréte dans un progranme d'action efficace et que le
Gouver nenent devra débl oquer | es fonds nécessaires a la mse en oeuvre de la
Convention confornénent a son article 4.

44, Mre OQUEDRAOGO i nsi ste, pour sa part, sur |la nécessité d' un changenent
d' attitude des chefs traditionnels et de |la société tout entiére par rapport
aux droits des enfants tels qu'ils sont énoncés dans |a Convention

45, Mre SARDENBERG se dit décue du peu d' effet donné par | e Gouvernenent a
I a Convention et rappelle que | e manque de ressources peut toujours étre
pallié par |'adoption de nesures innovatrices dans |le cadre d' une coopération
i nternationale intensifiée.

46. Mre MOKHUANE renerci e Me Eejinm des réponses franches qu'elle a

apport ées aux nmenbres du Comité. Elle déplore pour sa part qu' un certain
nonbre de dispositions de |a Convention ne soient pas refl étées dans |a

| égi sl ation nationale et souligne |la nécessité d' une harnoni sation a cet
égard. Dans | e donaine de |la santé nmentale, des structures appropri ées devront
étre mses en place et la formation des personnels travaillant avec |es
enfants devra aussi étre assurée. Enfin, |e Gouvernenent devra dével opper |les
activités récréatives et culturelles proposées aux enfants.
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47. Mre EEJIMA (Etats fédérés de Mcronésie) exprime au Comté la
reconnai ssance du Gouvernenent de son pays pour sa conpréhension de |a
situation et sa volonté de dial ogue ouvert et sincere. Elle réaffirne |la
déterm nati on de son pays a appliquer les principes consacrés par |a
Conventi on.

48. La PRESIDENTE dit que le Conité prendra connai ssance avec intérét des
rensei gnements suppl énentaires que lui a pronmis Me Eejinma et renercie cette
derni ére de sa coopération

La séance est levée a 18 h 5.




